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69/143. Suite donnée au Sommet mondial pour le déoppement
social et a la vingt-quatrieme session extraordines
de I'Assemblée générale

L'Assemblée générale

Rappelant le Sommet mondial pour le développement socialhutea
Copenhague du 6 au 12 mars 1995, et sa vingt-guagrisession extraordinaire,
intitulée « Sommet mondial pour le développementciado et au-dela: le
développement social pour tous a I’heure de la madisdtion », tenue a Genéve du
26 juin au f'juillet 2000,

Réaffirmantque la Déclaration de Copenhague sur le développémocial et
le Programme d’action du Sommet mondial pour le edéppement socidl les
autres initiatives en faveur du développement dogigelle a adoptées a sa vingt-
quatriéme session extraordindieg la concertation sur les questions de dévelogpem
social qui se poursuit a I'’échelle mondiale constitt le systeme de référence pour
la promotion du développement social pour tous @ugaux national et international,

Rappelantla Déclaration du Millénaireet les objectifs de développement qui
y sont arrétés, les engagements pris aux grandggr@nces et réunions au sommet
des Nations Unies et a ses propres sessions edinadres, notamment au Sommet
mondial de 2005et & sa réunion pléniére de haut niveau sur lgsctfs du Millénaire
pour le développemehtainsi que le document final de la manifestatip@écale
consacrée au bilan de I'action entreprise pouriradie les objectifs du Millénaire
pour le développement tenue en 2§13

Rappelant égalemersa résolution 57/270 B du 23 juin 2003 sur I'apption
et le suivi intégrés et coordonnés des textes isbess grandes conférences et

! Rapport du Sommet mondial pour le développemasials€Copenhague, 6-12 mars 1995ublication
des Nations Unies, numéro de vente : F.96.IV.8pch résolution 1, annexes | et Il.

2 Résolution S-24/2, annexe.
% Résolution 55/2.
* Résolution 60/1.
® Résolution 65/1.
® Résolution 68/6.
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réunions au sommet organisées sous I'égide de Hf@isgtion des Nations Unies
dans les domaines économique et social,

Rappelant en outresa résolution 63/303 du 9 juillet 2009, intitulée
« Document final de la Conférence sur la criseriiziare et économique mondiale et
son incidence sur le développement »,

Se félicitantque la Commission du développement social aitdicie placer
sa session d’examen et sa session directive de-2016 sous le théme prioritaire
« Repenser et renforcer le développement socia amonde contemporair,»

Rappelantla déclaration ministérielle adoptée a l'issue débat de haut
niveau de la session de fond de 2012 du Conseih@oojue et social, intitulée
« Promouvoir la capacité de production, I'emploilettravail décent pour éliminer
la pauvreté a la faveur d’'une croissance économparéagée, durable et équitable a
tous les niveaux en vue de la réalisation des oifgeacu Millénaire pour le
développement%

Rappelant égalemena déclaration ministérielle adoptée a l'issuedfibat de
haut niveau de la session de fond de 2013 du Cbésenomique et social, intitulée
« La science, la technologie et l'innovation au véex de la promotion du
développement durable et de la réalisation des otifigedu Millénaire pour le
développement, et les perspectives ouvertes paultare en la matiére’p

Rappelant en outréa déclaration ministérielle adoptée a I'issue dabalt de
haut niveau de la session de 2014 du Conseil écanmmet social, sur le theme
« Régler les problemes actuels et ceux qui se lgrdfia I'horizon pour atteindre les
objectifs du Millénaire pour le développement enl20et préserver a I'avenir les
acquis du développement®»

Notant que le programme pour un travail décent de [I'Orgation
internationale du Travail, avec ses quatre objediifatégiques, a un role important
a jouer dans la réalisation de I'objectif du plemploi productif et d’'un travail
décent pour tous, notamment le volet de protectociale, comme I'Organisation
I'a réaffirmé dans sa Déclaration sur la justiceciate pour une mondialisation
équitablé’, ou elle reconnait son importance toute particalidans la promotion
d’'une mondialisation juste et la responsabilité muiincombe d’'aider ses membres
a y parvenir, ainsi que dans le Pacte mondial peuanploi,

Soulignantqu’il est nécessaire d’accentuer le réle que jmu€ommission du
développement social dans le suivi et I'examen’dpplication du document final
du Sommet mondial pour le développement socialest it xtes issus de sa vingt-
quatrieme session extraordinaire, se félicitantlaecontribution apportée par la
Commission, a ses cinquante et uniéme et cinqudeteiéme sessions, a
I’élaboration du programme de développement poaprés-2015, et attendant avec
intérét de connaitre ses vues sur les débats ers amncernant le programme de
développement pour I'aprés-2015,

" Voir résolution 2014/3 du Conseil économique eiaio

8 Voir Documents officiels de 'Assemblée générale, stheeptiéme session, Supplém&r @/67/3/Rev.1),
chap. IV, sect. F.

® Ibid., soixante-huitiéme session, Suppléméri /68/3/Rev.1), chap. IV, sect. E.
10 E/HLS/2014/1.
! A/63/538-E/2009/4, annexe.
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Rappelantsa résolution 68/309 du 10 septembre 2014, danselbégelle s’est
félicitée du rapport du Groupe de travail ouvert Bs objectifs de développement
durablé? et a décidé que c’était principalement sur la bdeséa proposition formulée
dans le rapport de ce groupe de travail que lesatlf§ seraient incorporés dans le
programme de développement pour l'aprés-2015, saai@e d'autres contributions
seraient également examinées lors des négociatitesgouvernementales qui se
tiendraient a sa soixante-neuviéme session,

Conscienteque les trois objectifs principaux du développetrsotial, a savoir
I’élimination de la pauvreté, le plein emploi pradif et un travail décent pour tous,
ainsi que l'intégration sociale, sont liés et safoecent mutuellement, et qu'il faut
donc créer un environnement qui permette d’'ceuvireukanément a la réalisation
de ces trois objectifs,

Consciente égalemergu’'une approche axée sur I'étre humain doit étme a
coeur du développement économique et social,

Constatant avec une profonde inquiétugee la réalisation des objectifs de
développement social est compromise par les effgt§udiciables de la crise
financiére et économique mondiale et de la vol#tiles cours de I'énergie et des
denrées alimentaires ainsi que par les problemes paosent les changements
climatiques,

Conscientede la complexité de la situation d’insécurité adimbaire qui
persiste, notamment la volatilité des prix des éesralimentaires, par suite de la
conjugaison de plusieurs facteurs importants, &nicturels que conjoncturels, qui
se trouve en outre aggravée par la dégradationedeifonnement, la sécheresse et
la désertification, le changement climatique plamé&t, les catastrophes naturelles et
I'absence des technologies nécessaires, entre sauge sachant qu'un ferme
engagement des gouvernements et de la communatéénationale dans son
ensemble s'impose pour faire face aux graves menagceé pesent sur la sécurité
alimentaire et s'assurer que les politiques agasaie faussent pas les échanges et
n'accentuent pas I'insécurité alimentaire,

Notant la nécessité d’intégrer davantage les volets éxngoe, social et
environnemental du développement durable a tousile=aux, et tenant compte des
liens qui existent entre eux, de fagon a assuréeéleloppement durable dans toutes
ses dimensions,

Réaffirmantque, pour réaliser le développement durable, uit faromouvoir
une croissance économique soutenue, partagée etallgy créer davantage de
possibilités pour tous, réduire les inégalités, konér les conditions de vie de base,
favoriser un développement social équitable powstet promouvoir une gestion
intégrée et durable des ressources naturelles,

Constatant avec une vive préoccupatigme I'extréme pauvreté persiste dans
tous les pays du monde, quelle que soit leur siimagconomique, sociale et
culturelle, et que son ampleur et ses manifestatiotelles que la faim, la
malnutrition, la traite des étres humains, la maadinsuffisance de logements
convenables et I'analphabétisme, sont particuliénetmgraves dans les pays en
développement, tout en reconnaissant les progrgzéambles accomplis dans
plusieurs régions du monde en matiere de lutteredigxtréme pauvreté,

12 A/68/970 et Corr.1.
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Conscientedu réle important que joue la communauté inteorale dans
lappui au renforcement des capacités nationalesmaiére de développement
social, et consciente également de la responsalgjlit incombe au premier chef aux
gouvernements a cet égard,

Se déclarant résolument favorabde une mondialisation équitable, affirmant
que la croissance doit se traduire par I'éliminatie la pauvreté et un engagement
en faveur de stratégies et de politiques conguag poomouvoir le plein emploi
librement choisi et productif et un travail décertur tous, et que ces stratégies et
politiques doivent constituer une composante esskatdes politiques nationales et
internationales et des stratégies nationales deldppement, notamment celles qui
visent a réduire la pauvreté, et réaffirmant qwdnvient d’'intégrer la création
d’emplois et le travail décent pour tous dans lefitigues macroéconomiques, en
tenant pleinement compte des incidences et de laends$ion sociale de la
mondialisation, dont les avantages et les co(t$ soanvent inégalement répartis,

Conscientequ’il faut améliorer I'accés des pays en dévelappat aux
avantages du commerce, notamment agricole, pouorifser le développement
social,

Consciente égalemenue I'inclusion sociale constitue un moyen de eaiv a
I'intégration sociale et qu’elle est indispensalpleur promouvoir I'édification de
sociétés stables, slres, harmonieuses, pacifiqugsisées, et pour améliorer la
cohésion sociale, de maniére a créer des condifimnsrables au développement et
au progres,

1. Prend actedu rapport du Secrétaire généfal

2. Se féliciteque les gouvernements aient réaffirmé leur ferrnonté de
poursuivre la mise en ceuvre de la Déclaration dee@bague sur le développement
social et du Programme d’action du Sommet mondaairge développement soctal
notamment pour éliminer la pauvreté, promouvoimplein emploi productif et un
travail décent pour tous et favoriser l'intégratisociale afin d’édifier des sociétés
stables, sdres et justes pour tous

3. Considereque le respect des engagements pris a Copenhagua e
réalisation des objectifs de développement arrétémiveau international, dont ceux
du Millénaire, se renforcent mutuellement et que ésmgagements de Copenhague
occupent une place primordiale dans une approchdédeloppement cohérente et
axée sur I'étre humain

4. Réaffirme que la Commission du développement social consdave
responsabilité premiére du suivi et de I'examen $ommet mondial pour le
développement social et des textes issus de sd-guggrieme session extraordinaire
et qu’elle représente, au sein des Nations Unggrincipale instance ou peut étre
menée une concertation mondiale poussée sur lestiqne de développement
social, et engage les Etats Membres, les institsticspécialisées, fonds et
programmes compétents des Nations Unies et la ®ocigile & renforcer leur appui
a ses travaux

5. Constate avec une vive préoccupatigue les effets préjudiciables de la
crise financiere et économique mondiale, de la ity des cours de I'énergie et
des denrées alimentaires et de l'insécurité alimieat les probléemes engendrés par

18 A/69/157.
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les changements climatiques et le non-aboutissehennégociations commerciales
multilatérales compromettent le développement dqcia

6. Souligne I'importance d'une marge de manceuvre suffisanter ples
gouvernements, en particulier dans le domaine dépemses sociales et des
programmes de protection sociale, et invite les titm$ons financiéres
internationales et les donateurs a aider les paydé&veloppement a ceuvrer au
développement social, conformément a leurs prisrigt stratégies nationales,

notamment en allégeant leur dette

7. Considereque le concept global de développement socialrraffi au
Sommet mondial pour le développement social et avisgt-quatrieme session
extraordinaire n'a pas été pleinement pris en cemgans [|'élaboration des
politiques nationales et internationales et qu’ibneiendrait, tout en gardant
élimination de la pauvreté au coceur de [l'action du débat relatifs au
développement, de faire une place plus grande aires engagements pris au
Sommet, en particulier ceux qui touchent a 'emm@ba un travail décent ainsi qu'a
intégration sociale, qui ont également pati de d@&connexion générale de
I’économie et du social dans la définition des pqlies publiques

8. Constateque la premiere Décennie des Nations Unies palimiination
de la pauvreté (1997-2006), lancée aprés le Sommoeiial pour le développement
social, a défini I'orientation a long terme de It durable et concertée a engager
aux niveaux national et international pour élimiteepauvreté

9. A conscienceque, durant la premiere Décennie, la réalisatias d
engagements pris par les gouvernements n’a pasidépaux attentes, et rappelle la
proclamation, dans sa résolution 62/205 du 19 décen2007, de la deuxiéme
Décennie des Nations Unies pour I'élimination depkuvreté (2008-2017), afin de
promouvoir, de maniére efficiente et coordonnée rdalisation des objectifs de
développement arrétés au niveau international quitoait a I'élimination de la
pauvreté, notamment les objectifs du Millénaire

10. Insistesur le fait que les grandes conférences et résnamnsommet des
Nations Unies, notamment le Sommet du Millénaiee Sommet mondial de 2005,
sa propre réunion pléniére de haut niveau sur lgectifs du Millénaire pour le
développement, la manifestation spéciale consaeré013 au bilan de I'action
entreprise pour atteindre les objectifs du Milléeapour le développement, la
Conférence internationale sur le financement du ettippement, dans son
Consensus de Monterréyet la Conférence des Nations Unies sur le déysopent
durable, tenue a Rio de Janeiro (Brésil) du 20 2ayuth 2012, ont mis I'accent sur
le caractére prioritaire et urgent de I'éliminatide la pauvreté dans I'action des
Nations Unies en faveur du développement

11. Insiste égalementsur le fait que les politiques d’élimination de la
pauvreté devraient parer au phénoméne en ftrait@st causes profondes et
structurelles et ses manifestations et que I'équifi@clusivité, la réduction des
inégalités et I'autonomisation des pauvres doiwetrouver leur place

12. Reéaffirmeque chaque pays est responsable au premier chedrdpropre
développement économique et social et que I'onaweat trop insister sur le role

4 Rapport de la Conférence internationale sur leficement du développement, Monterrey (Mexique),
18-22 mars 2003publication des Nations Unies, numéro de verfed2.11.A.7), chap. |, résolution 1,
annexe.
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des politiques et stratégies nationales de déveo@mt, et souligne qu’il importe
de prendre des mesures efficaces, notamment, |éaté&ant, de mettre en place des
mécanismes financiers nouveaux, a l'appui de l@acttimenée par les pays en
développement pour assurer une croissance éconersimutenue et un développement
durable, éliminer la pauvreté et renforcer leurstégnes démocratiques

13. Souligneque I'équité et le développement social présuppbBexistence
de conditions propices et que, si la croissancen@coque est certes indispensable,
la persistance des inégalités et de la marginadisafait obstacle a la croissance
largement partagée et soutenue qui est indispeasatdut développement solidaire,
durable et axé sur I'étre humain, et sait qu'il tfateiller a I'équilibre et a la
complémentarité des mesures de croissance et desresede justice et d'inclusion
économique et sociale si I'on veut qu’elles influesur le niveau général de
pauvreté

14. Souligne égalememue des systéemes financiers mondiaux stables st de
entreprises conscientes de leur responsabilitéabm@t comptables de leurs actes,
ainsi que des politiques économiques nationales tguichent d'autres parties
prenantes, sont indispensables a la création d'omirennement international
propice a la croissance économique et au développésocial

15. Est conscientele la nécessité de promouvoir le respect de tesigltoits
de 'homme et libertés fondamentales de manieregpdmdre aux besoins sociaux les
plus pressants de ceux qui vivent dans la pauvretéamment en concevant et
mettant en place des mécanismes propres a renfeta@nsolider les institutions et
la gouvernance démocratiques

16. Soulignel'importance que revétent les droits économiquesciaux et
culturels, ainsi que les principes de non-discriaion, d’ouverture et de
participation véritable pour I'application des tegtissus du Sommet mondial pour
le développement social

17. Réaffirme son attachemeatl’égalité des sexes et a I'autonomisation des
femmes, ainsi qu’a la prise en compte systématid@da problématique hommes-
femmes dans toutes les activités de développemsathant qu’il s’agit 1a
d’éléments essentiels a la réalisation du dévelompg durable, a la lutte contre la
faim et la malnutrition, la pauvreté et la maladé¢,au renforcement des politiques
et programmes qui favorisent et garantissent paugement la pleine participation
des femmes, sur un pied d'égalité, a tous les dspele la vie politique,
économique, sociale et culturelle, et pour amélioleur acces a toutes les
ressources nécessaires au plein exercice de tows troits individuels et libertés
fondamentales en éliminant les obstacles qui stdrsis notamment en termes
d’égalité d’acces au plein emploi productif et a tmavail décent pour tous, ainsi
gu’au renforcement de leur indépendance économique

18. Encourageles gouvernements a promouvoir une véritable pigaiion
populaire aux activités civiques, sociales, écommpras et politiques ainsi qu'a la
planification et & la mise en ceuvre des politigaestratégies d’intégration sociale,
de maniere a réaliser plus facilement les objectjt® sont I'élimination de la
pauvreté, le plein emploi, un travail décent paws et I'intégration sociale

19. Réaffirme son attachemerit la promotion de possibilités d’emploi a
plein temps, librement choisi et productif, notanmheour les plus défavorisés,
ainsi qu’a un travail décent pour tous, y comprnisraspect des principes et droits
fondamentaux sur le lieu de travail, réaffirme ¢&st urgent de créer, aux niveaux
national et international, des conditions propi@s plein emploi productif et a
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I'existence d’un travail décent pour tous en tané dondement d’'un développement
durable, qu’un environnement porteur pour I'invesément, la croissance et I'esprit
d’entreprise est indispensable a la création desipdidés d'emploi et que les
stratégies de mise en valeur des ressources humadeeraient s'appuyer sur des
objectifs de développement national qui établissantien solide entre I'’éducation,
la santé, la formation et I'emploi, contribuent aimtenir la productivité et la
compétitivité de la main-d’ceuvre et répondent awesdins de I'économie, et
réaffirme également qu'il faut qu’hommes et femnmsssent trouver un travail
productif dans le respect de la liberté, de I'équide la sécurité et de la dignité
humaine si I'on veut réussir a éliminer la faimlatpauvreté, a améliorer le bien-
étre économique et social de tous et a faire etesgue tous les pays connaissent
une croissance économique soutenue et un dévelompgemurable et que la
mondialisation soit pleinement partagée et équéabl

20. Soulignequ’il importe de lever les obstacles a la réalmatdu droit des
peuples a l'autodétermination, qui compromettent développement social et
économique de ces derniers, notamment en les exclda marché du travail, en
particulier dans le cas des peuples vivant sousidation coloniale ou sous une

autre forme de domination ou d’occupation étranggre

21. Réaffirmequ’il faut lutter contre toutes les formes de ente et ses
nombreuses manifestations, y compris la violencenilfale, particulierement
lorsqu’elle est dirigée contre les femmes, les ptdfales personnes agées et les
personnes handicapées, et contre la discriminatyoncompris la xénophobie,
sachant que la violence amplifie les obstaclesaation menée par les Etats et les
sociétés pour éliminer la pauvreté et parvenir Bainpemploi productif, a un travail
décent pour tous et a l'intégration sociale, ethsat également que le terrorisme, le
trafic d’armes, la criminalité organisée, la trades étres humains, le blanchiment
d’argent, les conflits ethniques et religieux, laegre civile, les assassinats a
motivation politique et le génocide menacent lesis@s dans leurs fondements
mémes et compromettent de plus en plus la créaigories Etats et les sociétés d’un
cadre propice au développement social, et que héagmenes sont en outre autant
de raisons impérieuses et urgentes pour que lesegnements se mobilisent
individuellement et, s’il y a lieu, collectivemengén vue de favoriser la cohésion
sociale tout en faisant face a la diversité, eprt@égeant et en la valorisgnt

22. Prie les fonds, programmes et institutions spécialisEs Nations Unies
d’intégrer I'objectif du plein emploi productif etf'un travail décent pour tous dans
leurs politiques, programmes et activités et d’amgules mesures prises par les
Etats Membres pour parvenir & cet objectif, et tevies institutions financiéres a
soutenir les efforts déployés a cet égard

23. Considereque, pour promouvoir le plein emploi et un travdélcent pour
tous, il faut également investir dans I'’éducatitan formation et le développement
des compétences des femmes et des hommes, aingleguélles et des gargons,
renforcer les systemes de protection sociale esal®é et appliquer les normes
internationales du travail, et exhorte les Etatssefon qu’il convient, les entités
compétentes des Nations Unies et les organisatiotesnationales et régionales,
agissant dans le cadre de leurs mandats respeatifsi que la société civile, le
secteur privé, les organisations patronales, lesligats, les médias et autres acteurs
pertinents a continuer d’énoncer des politiquesatégies et programmes et de les
étoffer pour accroitre en particulier I'aptitudé’@mploi des femmes et des jeunes et
leur permettre d'accéder au plein emploi produetifau travail décent pour tous,
y compris en favorisant leur acces a I'enseignenszuiaire et non scolaire, a la
formation professionnelle et au perfectionnementlaaformation continue, a la
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reconversion et au téléenseignement, entre autdems les domaines de
I'informatique et des communications et de la gastd’entreprise, en particulier
dans les pays en développement, notamment en v®meibuer au renforcement
des moyens d’action économique des femmes auxrdiffés étapes de leur yie

24. Considere égalememjue le plein emploi productif et un travail décent
pour tous, englobant la protection sociale, lesigifes et droits fondamentaux qui
s'appliquent sur le lieu de travail, le tripartisne¢ le dialogue social, sont les
éléments clefs du développement durable pour tessphys et par conséquent un
objectif important de la coopération internationaét encourage a favoriser des
solutions novatrices lors de I'élaboration et dexBcution de politiques et
programmes d’emploi pour tous, y compris les chémale longue durée

25. Engage les Etats a concevoir et mettre en ceuvre des igoéis et
stratégies visant I'élimination de la pauvreté,plein emploi et un travail décent
pour tous, y compris la création d’emplois prodfsctiorrectement rémunérés, ainsi
gue des politiques et stratégies d’intégration alecpromouvant I'égalité des sexes
et 'autonomisation des femmes et répondant awoibesparticuliers de groupes
sociaux tels que les jeunes, les personnes hangksapu agées, les migrants et les
peuples autochtones, en tenant compte des préottocnpale ces groupes lors de la
planification, de I'exécution et de I'évaluation si@rogrammes et politiques de
développement

26. Soulignequ’il faut affecter des ressources suffisanteséinhination de
toutes les formes de discrimination a I'égard desihes sur le lieu de travail, y
compris les inégalités d’'accés au marché du traetide salaires, ainsi qu'aux
mesures permettant tant aux hommes qu’aux femmeoueilier vie professionnelle

et vie personnellg

27. Convientque les migrations internationales et le développet social
sont étroitement liés, et souligne qu’il importeappliquer effectivement le droit du
travail aux relations employés-employeur des tri@ais migrants et aux conditions
de travail de ces derniers, notamment les dispmositirégissant leur rémunération,
les conditions d’hygiéne et de sécurité régnantledieu de travail et le droit a la
liberté d’association

28. Considerequ’il incombe aux gouvernements d’intensifier mpinent et
considérablement leurs efforts pour accélérer &mdition vers I'accés universel a
des services de santé de qualité et abordables

29. Déclareque la couverture sanitaire universelle consisteiler a ce que
I'’ensemble de la population ait acces, sans disoation, a des services de santé de
base définis au niveau national, pour ce qui edadaomotion, de la prévention, du
traitement et de la réadaptation, et & des médin&gsnde base sirs, abordables,
efficaces et de qualité, tout en faisant en somte ¢eur colt n’entraine pas de
difficultés financiéres pour les usagers

30. Constate que, depuis la tenue a Copenhague, en 1995, dumsbm
mondial pour le développement social, des progrésété réalisés dans la prise en
considération et la promotion de I'intégration sdei notamment grace a I'adoption
d’instruments internationaux tels que le Plan d@ttinternational de Madrid sur le
vieillissement, 2002, le Programme d’action mondial pour la jeuné$da Convention

% Rapport de la deuxiéme Assemblée mondiale steillissement, Madrid, 8-12 avril 200gublication
des Nations Unies, numéro de vente : F.02.IV.4pch résolution 1, annexe II.

16 Résolution 50/81, annexe, et résolution 62/126ere.
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relative aux droits des personnes handicaféés Déclaration des Nations Unies
sur les droits des peuples autochtdfies la Déclaration et le Programme d’action
de Beijind”®;

31. Souligneque les bienfaits de la croissance économique adent étre
partagés et répartis de maniére plus équitableuet gour combler le fossé des
inégalités et éviter qu'il ne se creuse davantades politiques et programmes
sociaux de portée exhaustive, y compris des prograsnjudicieux de transferts
sociaux et de création d’emplois et des systémespddection sociale, sont
nécessaires

32. Constatequ'il importe de mettre en place des régimes detqumtion
sociale tant pour le secteur structuré que pourséeteur non structuré de
I’économie, afin de parvenir & I'équité et a I'imsion ainsi qu’a la stabilité et a la
cohésion des sociétés, et souligne qu’il faut alderpays a intégrer les travailleurs
du secteur non structuré dans le secteur structuré

33. Souligneque les politiques d’élimination de la pauvreté&/mgent, entre
autres, permettre a ceux qui vivent dans la paévdévoir acces a I’éducation, aux
soins de santé, a I'eau et a 'assainissementyefatres services publics et sociaux,
ainsi qu'aux ressources productives, y compris riedit, la terre, la formation, la
technologie, les connaissances et I'informationégdlement garantir la participation
des citoyens et des communautés locales a la pleselécisions concernant les
politiques et programmes de développement socidh ematiere

34. Constateque l'intégration sociale de ceux qui vivent ddaspauvreté
suppose que l'on examine leurs besoins essentiéssnotamment a la nutrition, a
la santé, a I'eau, a l'assainissement, au logene¢rd I'acces a I'éducation et a
I’emploi, pour y répondre au moyen de stratégiesléeeloppement intégrées

35. Reéaffirmeque les politiques d’intégration sociale doivemger a réduire
les inégalités, a favoriser l'accés aux servicesiaox de base, a I'’éducation pour
tous et aux soins de santé, a éliminer la discratiom, a accroitre la participation et
'intégration des différents groupes sociaux, entipalier les jeunes, les personnes
agées et les personnes handicapées, et a surmestebstacles au développement
social qui résultent de la mondialisation et ddemées dictées par la loi du marché,
afin que chacun, partout dans le monde, tire prdila mondialisation

36. Exhorte les gouvernements a mettre au point, en coopéradicec les
entités compétentes, des régimes de protectionalogiropres a favoriser la
participation au marché du travail et la lutte gentes inégalités et I’'exclusion
sociale et, selon les cas, a en accroitre I'efitéaou la portée, y compris pour les
travailleurs du secteur non structuré, invite I'@ngsation internationale du Travail
a renforcer ses stratégies et politiques de prmtectociale relatives a I'extension de
la couverture sociale, exhorte les gouvernemems\dlégier, tout en tenant compte
de la situation nationale, les besoins de ceuxvieent dans la pauvreté et de ceux
qui y sont exposés et a s'intéresser tout partcalnent a I'acces universel aux
régimes de protection sociale de base, notammemtida en place d’'une protection
sociale minimale, qui peut constituer une base &wygjue pour lutter contre la

1 Nations UniesRecueil des Traitéwol. 2515, i44910.
18 Résolution 61/295, annexe.

' Rapport de la quatriéme Conférence mondiale ssiféenmes, Beijing, 4-15 septembre 1@9%lication
des Nations Unies, numéro de vente : F.96.IV.18&pcl, résolution 1, annexes | et Il.
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pauvreté et la vulnérabilité, et prend note, a €gard, de la recommandation de
I’Organisation internationale du Travail concernéag socles de protection sociale

37. Prie les organismes des Nations Unies de continuer goragr leur
concours a I'action menée par les Etats Membresiaeau national pour réaliser un
développement social inclusif en suivant une déimamohérente et coordonng¢e

38. Réaffirmela volonté de promouvoir les droits des peupletoehtones
dans les domaines de I'’éducation, de I'emploi, a@geiment, de I'assainissement, de
la santé et de la protection sociale, et note &&@lqui est faite & ces questions dans
la Déclaration des Nations Unies sur les droits pasples autochtones

39. Considerequ'il faut concevoir les politiques de développarmeocial
comme un tout clair et cohérent, avec la partidggratdes intéressés et en sachant
bien que la pauvreté est un phénoméne multidimemsb préconise a cet égard des
politiques publiques qui se rejoignent, et insiste la nécessité de les intégrer dans
une stratégie globale en faveur du développemedut dtien-étre

40. A consciencedu rble que le secteur public peut jouer en tant
gu’employeur et de son importance dans la créaitien conditions permettant
effectivement d’assurer le plein emploi productifue travail décent pour toys

41. A conscience égalemedu rble capital que le secteur privé peut jouer en
termes de nouveaux investissements, de créatiompmltEs et de financement du
développement a I'appui des mesures visant a assainglein emploi et un travail
décent pour tous, et encourage ce secteur, notamifeenpetites et moyennes
entreprises et les coopératives, a contribuer awatt décent pour tous et a la
création d’emplois pour les femmes comme pour @simes, en particulier pour les
jeunes, y compris dans le cadre de partenariatx des gouvernements, les

organismes des Nations Unies, la société civille edonde universitairge

42. Saitqu’il faut prendre des mesures pour anticiperahpenser les effets
néfastes qu’a la mondialisation dans les domaimen@&mique et social, en donnant
la priorité au secteur agricole et au secteur rurah agricole et permettre aux
pauvres qui vivent et travaillent en milieu rura tirer le maximum d’avantages de
la mondialisation, tout en accordant une attenparticuliere au développement des
microentreprises et des petites et moyennes ensesprsurtout en milieu rural, et a
celui des économies de subsistance, afin d’asaurerinteraction sans risque avec
les entités économiques de plus grande taille

43. Souligneque des efforts mieux concertés sont nécessauoes gccroitre
durablement la productivité des petits exploitantt, qu’il faut notamment
augmenter les investissements publics en faveurl'agriculture et attirer des
investissements responsables du secteur privé,i@amgéla quantité et la qualité des
services de vulgarisation agricole, et garantir petits exploitants, en particulier
aux femmes, l'accés voulu aux ressources, aux moya@® production et aux
marchés

44. Sait qu'il faut accorder I'attention requise au déveglement social des
populations urbaines, en particulier aux pauyres

45. Sait égalemengu’il faut donner la priorité au développement chiea
notamment agricole, et & une infrastructure finaneioffrant un éventail de produits
et de services viables aux microentreprises, adgseet moyennes entreprises, aux
coopératives et aux autres formes d’entreprisesabEs; en y investissant et en
continuant d'y contribuer, ainsi qu'a la participat et a I'esprit d’entreprise des
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femmes, qui sont des moyens de promouvoir le péanploi productif et un travail
décent pour tous

46. Réaffirmeles engagements pris au Sommet mondial de 2005 tan
souci de répondre aux besoins particuliers de [gAfe”®, insiste sur I'appel lancé
par le Conseil économique et social en faveur difaeement de la coordination a
intérieur du systeme des Nations Unies et lesom$f faits actuellement pour
harmoniser les activités consacrées a [I'Afrique, pte la Commission du
développement social de continuer a accorder dasstsavaux toute Il'attention
voulue a la dimension sociale du Nouveau Partehgroair le développement de
I'Afrique®;

47. Réaffirme également ce propos, que la coopération internationale jo
un réle capital pour ce qui est d'aider les paysdéneloppement, notamment les

moins avancés d’entre eux, a renforcer leurs capscur le plan des ressources
humaines, institutionnelles et technologiques

48. Souligne que la communauté internationale devrait s’emplopéus
activement a créer des conditions propices au a@peEiment social et a
I’élimination de la pauvreté en élargissant 'acafss pays en développement aux
marchés, en encourageant les transferts de techiesl@ des conditions arrétées
d’'un commun accord, en offrant une aide financiéteen apportant une solution
globale au probleme de la dette extérieure

49. Souligne égalemenfue le commerce international et des systémes
financiers stables peuvent contribuer efficaceménia création de conditions
favorables au développement de tous les pays etlepientraves au commerce et
certaines pratiques commerciales continuent a pssefa croissance de I'emploi,
en particulier dans les pays en développement

50. Saitque la bonne gouvernance et I'état de droit aweaux national et
international sont indispensables a une croissaBcenomique soutenue, au

développement durable et a I'élimination de la paté, de la faim et de la
malnutrition;

51. Met I'accentsur le fait qu’il est primordial que tous les eggaents pris
en matiére d'aide publique au développement se réisent, notamment
'’engagement que de nombreux pays développés detde consacrer a ce titre
0,7 pour cent de leur produit national brut aux p&y développement a I'horizon
2015, et de 0,15 a 0,20 pour cent aux pays les snairancés, et exhorte les pays

développés qui ne I'ont pas encore fait a tenirdeangagements en la matiére

52. Souligneque l'aide publique au développement joue un &deentiel en
ce qu’'elle compléte, mobilise et alimente le finament des initiatives de
développement des pays concernés et facilite ldise#on des objectifs de
développement, notamment les objectifs arrétésiaean international, dont ceux
du Millénaire, et se félicite des mesures visaatearoitre I'efficacité et la qualité de
I'aide dans le respect des principes fondamentaant'appropriation nationale, de
'alignement, de I’'harmonisation, de la gestion exsur les résultats et de la
responsabilité mutuelle

20 Résolution 60/1, par. 68.
21 AJ57/304, annexe.
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53. Demande instammentaux Etats Membres et a la communauté
internationale de s’acquitter de tous les engagesneun’ils ont pris de répondre aux
demandes relevant du développement social, y carj@ssistance et les services
sociaux, résultant de la crise financiere et écogom mondiale, laquelle touche en
particulier les plus pauvres et les plus vulnérable

N

54. Engage les Etats Membres a tenir compte dans leurs gfiedéde
développement des tendances actuelles de la crnmissmondiale, y compris des
signes récents de relevement économique dans merfgays, qui ouvrent de
nouvelles perspectives d’échanges commerciauxyditissement et de croissance

55. Se félicitede la contribution que des groupes d’Etats Memboes
volontairement apportée a la mobilisation de resses au profit du développement
social en prenant des initiatives faisant appeled dhécanismes de financement
novateurs, notamment ceux qui visent a élargir dmigre durable et prévisible
I'acceés des pays en développement & des médicamentlus a des prix abordables,
a l'instar de la Facilité internationale d’achat miédicaments (UNITAID), ou, entre
autres initiatives, de la Facilité internationale financement pour la vaccination et
des mécanismes de garantie de marché pour les nsmacet prend note de la
Déclaration de New York, en date du 20 septembi@2@ui a marqué le lancement
de l'initiative Action contre la faim et la pauveéetet a demandé qu'une attention
accrue soit accordée a la levée rapide des fondsssaires pour contribuer a la
réalisation des objectifs du Millénaire pour le dbppement et pour compléter
I'aide extérieure et en assurer la stabilité gid@visibilité a long terme

56. Réaffirmeque le développement social exige une participatotive au
processus de développement de la part de tous d¢dsura, y compris les
organisations de la société civile, les grands pesuet les petites entreprises, et que
les partenariats entre tous les acteurs intéresggscrivent de plus en plus souvent
dans le cadre de la coopération pratiquée aux oweational et international pour
le développement social, réaffirme également qu’achelon national les
partenariats entre les pouvoirs publics, la soc@tdle et le secteur privé peuvent
contribuer utilement a la réalisation des objeciiis développement social, et a
conscience de lI'importance des efforts déployésvea de promouvoir I'échange
d’informations et de connaissances sur le trava&iteht pour tous et la création
d’emplois, y compris les initiatives en faveur demplois verts et des compétences
connexes, et pour faciliter I'intégration des doaeséertinentes dans les politiques
nationales en matiere d’économie et d’emploi

57. Insiste sur la responsabilité qui incombe au secteur prigat aux
niveaux national qu’international, y compris legifes et grandes entreprises et les
sociétés transnationales, du point de vue non seuledes conséquences économiques
et financiéres de leurs activités mais égalemenir pe développement, la société,
I’égalité des sexes et I'environnement, leurs odligns & I'égard de leur personnel
et leurs contributions a la réalisation du dévelppnt durable, y compris sur le
plan social, souligne la responsabilité qui inconshe sociétés transnationales en
ce qui concerne le respect de I'ensemble des lbigprincipes internationaux
applicables, dont les « Principes directeurs ridadiux entreprises et aux droits de
I’lhomme : mise en ceuvre du cadre de référence &gert respecter et réparer” des
Nations Unies %, et de travailler dans la transparence, en assulmars responsabilités
sociales et environnementales, et de s’abstenitude au bien-&tre des populations,

22 AJHRC/17/31, annexe.
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et insiste sur la nécessité de prendre davantagenemures concrétes en ce qui
concerne la responsabilité des entreprises etdbligation de rendre des comptes,
notamment en assurant la participation de toutesphaties concernées pour, entre
autres, prévenir ou réprimer la corruption, et dp@wher les violations des droits de
’homme;

58. Souligne qu’il importe de promouvoir la responsabilité saei des
entreprises et leur obligation de rendre des comptncourage les pratiques
commerciales responsables telles que celles qui mmommandées dans le Pacte
mondial et dans les Principes directeurs relatiix @ntreprises et aux droits de
’homme, invite le secteur privé a prendre en cdésation non seulement les
conséquences économiques et financieres de sesté@stimais également pour le
développement, la société, les droits de I'homm#&gdlité des sexes et
’environnement, et souligne I'importance de la [xation de principes tripartite
sur les entreprises multinationales et la politigeeciale de [I'Organisation
internationale du Travajl

59. Se félicitede I'inclusion dans le rapport du Groupe de trhwoaivert sur
les objectifs de développement durdblé’'un objectif visant a éliminer la pauvreté
sous toutes ses formes et partout dans le mondeietobjectif visant & promouvoir
une croissance économique soutenue, partagée a&bldute plein emploi productif
et un travail décent pour tous, et réaffirme qufiporte de continuer a accorder
toute I'attention voulue a I'élimination de la pae®, a l'intégration sociale, au

plein emploi et a un travail décent pour tous ddes débats en cours sur le
programme de développement pour I'aprés-2015

60. Réaffirmequ’il importe de repenser et renforcer le dével®ment social
dans le monde contemporain, notamment en évaluasitptogrés accomplis, en
déterminant les lacunes et difficultés rencontréess la réalisation des objectifs de
développement social convenus a [I'échelle inteomstie et en exploitant les
possibilités qui s’offrent

61. Soulignel'importance du Sommet mondial pour le développetsocial,
tenu & Copenhague du 6 au 12 mars 1995, et inviie tes Etats Membres, les
organismes des Nations Unies qui s’occupent destoqres de développement et les
institutions spécialisées, les commissions régiemaét les autres organisations
internationales, ainsi que la société civile et teganisations du secteur privé, a
promouvoir activement et a mener des activités @152pour contribuer a la
célébration du vingtiéme anniversaire du Sommet aaln

62. Décide de consacrer a sa soixante-dixieme session, en,2@4/s la
limite des ressources existantes, une réunion @iérde haut niveau a la célébration
du vingtieme anniversaire du Sommet mondial pouddeeloppement social afin de
faire connaitre les progrés réalisés et de renfoleedle du développement social
aprés 2015, et prie son Président de tenir desuttan®ns avec les Etats Membres
afin de d’arréter les modalités de cette réunion

63. Invite le Secrétaire général, le Conseil économique etiao les
commissions régionales, les institutions spéciaksé fonds et programmes
compétents des Nations Unies et autres entitésgoteernementales a continuer,
dans le cadre de leurs mandats respectifs, d'ietédans leurs programmes de
travail, en leur donnant la priorité, les engagetaeris a Copenhague et dans la

Déclaration a l'occasion du dixieme anniversaire 8ammet mondial pour le

13/14



A/RES/69/143

Suite donnée au Sommet mondial pour le développentesocial et &
la vingt-quatriéme session extraordinaire de ’Assmblée générale

14/14

développement socid| ainsi que de prendre une part active & leur sefive veiller
a ce qu'ils se concrétisent

64. Invite le Conseil économique et social et la Commission du
développement social a accorder I'attention vouduéa célébration du vingtieme
anniversaire du Sommet mondial en lui consacrarg téunion dans le cadre du
programme de travail ordinaire de la session dedfdon Conseil et une réunion
d’'une demi-journée au cours de la cinquante-troiié&session de la Commission en
2015, en tenant compte des débats relatifs au prnogre de développement pour
I'apres-2015 et de la tenue, en septembre 2015)edhéunion au sommet de chefs
d’Etat et de gouvernement en vue de I'adoption dogpamme de développement
pour I'apres-2015%

65. Invite la Commission du développement social a encourdgesqu’elle
examinera la mise en ceuvre de la Déclaration dee@lopgue et du Programme
d’action, un échange plus actif de données d’exg&®e nationales, régionales et
internationales, la tenue de dialogues ciblés eexgerts et praticiens et le partage
de linformation sur les pratiques optimales et lesseignements tirés de
I'expérience, et a continuer de participer activaimaux débats sur le programme de
développement pour I'aprés-2015

66. Décide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de sa saite-dixieme
session, au titre de la question intitulée « Dépplment social », la question
subsidiaire intitulée « Suite donnée au Sommet mandour le développement
social et a la vingt-quatrieme session extraordmaie I'Assemblée générale », et
prie le Secrétaire général de lui présenter a ¢askfssion un rapport sur la question.

73°séance pléniére
18 décembre 2014

% Voir Documents officiels du Conseil économique et so205, Supplémenf 6 (E/2005/26), chap. I,
sect. A voir également décision 2005/234 du Conseil énoqoe et social.



